Berrakaran

Berrakaran,Barranco Berrakaran,Berrekaran

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2024-06-05 22:43:10 ’Mettre a jour: 2026-03-14 21:57:16 ’Imprimer: 2026-05-30 10:05:27

Pays: Espafia / Spain Région: Pais Vasco / Euskal Autonomia Erkidegoa Sous-régione: Alava / Araba / Alava
Ville: Amurrio

IDifficulté: un peu difficile Niveau: v4 a2 Il Temps total: 2h10
’Temps approche: 5min ’Temps tour: 2h ’Temps de retour: 5min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 1500m ’Rapelle le plus haut: 41m ’Nombre de rapelles: 7
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
[Evaluation: 77 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()

’Spécialités:

|Matérie|:

Résumé: (traduction alternative)

Interesting ravine in its initial part with great verticals that needs a combination of cars.

ATTENTION: The cattle ranchers of the zone usually throw the dead animals here, with what it entails. In case of
wanting to do it, much better after rains so that it cleans.

Hydrologie: (traduction alternative)
After the upwelling when the ravine opens.

Acces: (traduction alternative)

From Ordufia by the A2521 we arrive at Artomafia, we cross it and by the track that crosses the railway line we
approach the Berrakaran river. We park the car there on the way back.

We return to the A2521 and go up to Unza/Untzaga, at the end of the village there is a track that goes to the head
of the ravines, soon there is a parking area.

Approche: (traduction alternative)
We follow the course of the stream

Tour: (traduction alternative)
First very vertical and interesting part that usually does not usually carry water. After the upwelling the river will
carry water but surely the smell of dead animals will make us consider taking one of the escapes that are there.

Retour: (traduction alternative)
It is almost immediate by the path on the right bank.

Coordonnées:
Départ du Canyon 42.9691 -2.9624



http://www.google.com/maps/place/42.96910000,-2.96240000

Rapports:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Tiempo regreso, Cantidad rapells, Longitud del cafién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:alava:berrakaran

2023-03-09 | System User | | |3 | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Berrakaran

el Barranco de Berrakaran
' 2 5 T.M. de Amurrio (Alava)
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Importado de infobarrancos.es



